
 
 

  

 หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) 
Proxy (Form C.) 

 (แบบทีใ่ช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดียนในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) 
(For Foreign Shareholder appointing the Custodian in Thailand) 

 
 
เลขทะเบียนผูถ้ือหุน้                                           เขียนที่        
Shareholders’ Registration No. Written at 
 

 วนัที่          เดือน                พ.ศ.    
 Date         Month           Year 
 
1.   ขา้พเจา้          สญัชาต ิ           
          I/We        nationality                                   
 อยู่บา้นเลขที ่                                    
 Address  
 ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั   
 As the custodian of   

2. เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท ยูโร ครีเอช่ันส ์จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) 
Being a shareholder of Euro Creations Public Company Limited (“Company”) 

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม       หุน้  และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั         เสียง    ดงันี ้ 
           Holding the total number of    shares  and have the rights to vote equal to                     votes     as follows: 

□   หุน้สามญั                       หุน้   ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั            เสียง  
    ordinary share                                      shares  and have the right to vote equal to   votes 

□  หุน้บรุิมสิทธิ หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั     เสียง 
    preference share      shares   and have the right to vote equal to    votes 

3. ขอมอบฉนัทะให ้ 
Hereby appoint  
(1) ชื่อ      อาย ุ            ปี   อยู่บา้นเลขที่      

      Name age          years, Residing at 
   ถนน ต าบล/แขวง อ าเภอ/เขต    
   Road Tambol/Khwaeng  Amphur/Khet                          
   จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์   
 (2) ชื่อ             นายภมูิพฒัน ์สินาเจริญ        อาย ุ  54  ปี  อยู่บา้นเลขที่       1050 ซอยสขุมุวิท 66/1                                               .  
      Name      Mr. Pumipat Sinacharoen            age    54   years, Residing at    1050 Soi Sukhumvit 66/1  
   ถนน                   สขุมุวิท ต าบล/แขวง             พระโขนงใต ้  อ าเภอ/เขต                  พระโขนง   
   Road              Sukhumvit Tambol/Khwaeng   Phrakanong Tai Amphur/Khet         Phrakanong 
   จงัหวดั         กรุงเทพมหานคร               รหสัไปรษณีย ์       10260     หรือ 
  Province      Bangkok               Postal Code        10260      or 
 (3)  ชื่อ             นายแดน ศรมณี                                  อาย ุ  59      ปี อยู่บา้นเลขที ่        1050 ซอยสขุมุวิท 66/1                                              .                                                
   Name      Mr. Dan Sornmani                       age    59   years, Residing at    1050 Soi Sukhumvit 66/1  
   ถนน                   สขุมุวิท ต าบล/แขวง             พระโขนงใต ้  อ าเภอ/เขต                  พระโขนง   
   Road              Sukhumvit Tambol/Khwaeng   Phrakanong Tai Amphur/Khet         Phrakanong 
   จงัหวดั         กรุงเทพมหานคร               รหสัไปรษณีย ์       10260     หรือ 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพ่ือเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2567 ใน
วนัศุกรท์ี่ 26 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา สถานที่อ่ืน และรูปแบบอ่ืนดว้ย ทั้งนี ้ในกรณีเหตุ
สดุวิสยัที่ท  าใหก้รรมการอิสระซึ่งลงนามเป็นผูร้บัมอบฉนัทะล่วงหนา้ไม่สามารถเขา้รว่มประชมุได ้ขา้พเจา้ยินยอมใหก้รรมการอิสระท่านอ่ืนตามรายชื่อ
ขา้งตน้ท าหนา้ที่ผูร้บัมอบฉนัทะแทนขา้พเจา้ได ้

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders 2024, which will 
be held on 2 6 April 2 0 2 4 , at 1 4 :0 0  hrs. via electronic media or such other date, time, place, and format as the meeting may be 
adjourned. In the case of force majeure which prevents the designed independent director who has signed the name as the Proxy from 
attending the Meeting, I hereby give consent to other independent director in the above list, to act as my Proxy instead. 

4. ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี ้
 In this Meeting, I/we grant my/our Proxy to vote on my/our behalf as follows:  

  (ก) มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
     (a) Authorized for all of the shares held and are eligible to vote 
  (ข) มอบฉนัทะบางส่วน คือ 

(ติดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Duty Stamp of 20 Baht) 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

     (b) Authorized for certain parts of shares as follows  

 หุน้สามญั หุน้ 
 ordinary share share(s)    

และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้    เสียง 
and have the right to vote equal to     vote(s) 

 หุน้สามญั หุน้ 
 ordinary share share(s)    

และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้    เสียง 
and have the right to vote equal to     vote(s) 

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนทัง้หมด    เสียง 
Totalling       Vote(s) 

 
5. ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
 In this Meeting, I/we grant my/our Proxy to vote on my/our behalf as follows:  
 
วาระที่ 1 รับทราบรายงานการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น คร้ังที ่2/2566 ประชุมเม่ือวันที ่5 มิถุนายน 2566 
Agenda No. 1 To acknowledge the minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 2/2023, held on 5 June 2023 

 ไม่มีการลงคะแนนเสียงในวาระนี ้
No vote casting in this agenda 

 

วาระที่ 2 รับทราบรายงานของคณะกรรมการเก่ียวกับผลการด าเนินงานของบริษัท ในรอบปี 2566 
Agenda No. 2 To acknowledge the Board of Directors’ Report on the Company’s performance for the year 2023 

 ไม่มีการลงคะแนนเสียงในวาระนี ้
No vote casting in this agenda 

 

วาระที่ 3 รับทราบพิจารณาอนุมัติงบแสดงฐานะทางการเงิน และงบก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จของบริษัท ส าหรับรอบระยะเวลาบัญชี
สิน้สุด ณ วันที ่31 ธันวาคม 2566 

Agenda No. 3 To consider and approve the statement of financial position and the statement of comprehensive income of the 
Company for the fiscal year ended 31 December 2023 
  (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
     (a)  To grant my/our Proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
     (b)  To grant my/our Proxy to vote at my/our desire as follows: 

  เห็นดว้ย 
 Approve 

 ไม่เห็นดว้ย 
Disapprove 

 งดออกเสียง 
 Abstain 

 

วาระที่ 4 พิจารณาอนุมัติการงดจ่ายเงินปันผล ส าหรับผลประกอบการประจ าปี 2566 และรับทราบการจ่ายเงินปันผลระหว่างกาล  
ปี 2566 และการจัดสรรเงินทุนส ารองตามกฎหมาย 

Agenda No. 4 To consider and approve the suspension of dividend payment for the operating results of the year 2023, acknowledge the 
interim dividend in 2023 and the legal reserve 
  (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
     (a)  To grant my/our Proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
     (b)  To grant my/our Proxy to vote at my/our desire as follows: 

  เห็นดว้ย 
 Approve 

 ไม่เห็นดว้ย 
Disapprove 

 งดออกเสียง 
 Abstain 

 

วาระที่ 5 พิจารณาเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการทีค่รบวาระกลับเข้าด ารงต าแหน่งอีกวาระหน่ึง 
Agenda No. 5 To consider and approve the appointment of directors to replace the directors retiring by rotation 

  (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
     (a)  To grant my/our Proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
     (b)  To grant my/our Proxy to vote at my/our desire as follows: 
 การเลือกตั้งกรรมการทัง้หมดซึ่งพ้นจากต าแหน่งตามวาระทั้งชุด 

    Election of the proposed directors at once 
  เห็นดว้ย 

 Approve 
 ไม่เห็นดว้ย 

Disapprove 
 งดออกเสียง 

Abstain 
     การเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล  

 Election of each director: 

(1)  นายโกมล กมับีร ์
    Mr. Komol Gambir 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

  เห็นดว้ย 
  Approve 

 ไม่เห็นดว้ย 
 Disapprove 

 งดออกเสียง 
 Abstain 

(2)  นางอมรตัน ์กมับีร ์
   Mrs. Amarat Gambir 

  เห็นดว้ย 
  Approve 

 ไม่เห็นดว้ย 
 Disapprove 

 งดออกเสียง 
 Abstain 

(3)  นายพรเทพ ศรีสะอา้น 
Mr. Pornthep Srisa-an 

  เห็นดว้ย 
  Approve 

 ไม่เห็นดว้ย 
 Disapprove 

 งดออกเสียง 
 Abstain 

 
วาระที่ 6 พิจารณาค่าตอบแทนกรรมการ ประจ าปี 2567 
Agenda No. 6 To consider and approve the determination of the remuneration of the directors for the year 2024 

  (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
     (a)  To grant my/our Proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
     (b)  To grant my/our Proxy to vote at my/our desire as follows: 

  เห็นดว้ย 
 Approve 

 ไม่เห็นดว้ย 
Disapprove 

 งดออกเสียง 
 Abstain 

 
วาระที่ 7 พิจารณาการแต่งตั้งผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ และการก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีของบริษัท ประจ าปี 2567 
Agenda No. 7 To consider and approve the appointment of auditors and to determine the audit fees for the year 2024 

  (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
     (a)  To grant my/our Proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
     (b)  To grant my/our Proxy to vote at my/our desire as follows: 

  เห็นดว้ย 
 Approve 

 ไม่เห็นดว้ย 
Disapprove 

 งดออกเสียง 
 Abstain 

 

วาระที่ 8 พิจารณาเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ามี) 
Agenda No. 8 To consider other business (if any) 

  (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
     (a)  To grant my/our Proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
     (b)  To grant my/our Proxy to vote at my/our desire as follows: 

  เห็นดว้ย 
 Approve 

 ไม่เห็นดว้ย 
Disapprove 

 งดออกเสียง 
 Abstain 

 
 

 
(6) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนีใ้หถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้งและ

ไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 
If the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified herein, such vote shall be deemed incorrect 
and is not made on my/our behalf as the Company’s shareholders. 

(7)  ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบไุวไ้ม่ชัดเจนหรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการพิจารณา
หรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเร่ืองที่ระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บัมอบ
ฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 In the event that I/we have not specified my/our voting intention on any agenda or have not clearly specified or in case the 
meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any 
amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem 
appropriate in all respects. 

 
 
กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีที่ผูร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉนัทะ ใหถ้ือเสมือนว่า
ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently with my/our voting 
intentions as specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

ลงช่ือ/ Signed      ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
 (    )  

   
ลงช่ือ/ Signed      ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

 (    )  
   

ลงช่ือ/ Signed      ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
 (                   ) 

                   
 

   
 

หมายเหตุ/Remarks 
1. หนงัสือมอบฉันทะ ค. นี ้ใชเ้ฉพาะกรณีท่ีผูหุ้น้ท่ีปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝาก

และดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 
The Proxy form C. is only used for the shareholder who is specified in the register as a foreign investor and has appointed a custodian in 
Thailand to be a share depository and keeper. 

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ 
 The documents needed to be attached to this Proxy form are: 

(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถ้ือหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทน 
 Power of attorney from the shareholder empowering the custodian to sign this Proxy form on his/her behalf 
(2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉันทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 
 Document confirming that the person who signed the proxy form is permitted to operate the custodian business 

3. ผูถ้ือหุน้ท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบ
ฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้

 The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the meeting and cast a vote.  The shareholder cannot split 
his/her votes to different proxies to vote separately. 

 


